Cztery $ciany absurdu # 3 — Felicjanna

Rozdzial IV - Klopoty

W swych niekonczacych si¢ opowiesciach o tego rodzaju przybytkach korsarze przedstawiali tego ro-
dzaju wydarzenie do$¢ jednolicie. Z szeregu urodziwych panien wybra¢ miat jedng badz wigcej samo-
dzielnie, wedtug swego upodobania. Stato si¢ jednak inaczej 1 przydzielona odgdrnie, wzbudzita w nim
od poczatku niechec.

Nie dlatego, ze byta nietadna, bo wrecz przeciwnie; nie, ze si¢ o niego ocierata, siadata mu na kolanach i
szeptata do ucha spro$nosci, bo to go podniecato i zamierzat skorzysta¢ w ramach wykonywania zadania
z goscinnosci domu, ale, ze duzo pita i natarczywie nalegata, aby dotrzymywat jej towarzystwa. W jego
odczuciu, w az nadto czytelnym, ordynarnym zamiarze upicia go i nie widzial w tym innego powodu, po-
za zdradzieckim zrobieniem go w wata, ograbieniem i nocnym wywaleniem na bruk, gdzie zostatby na-
tychmiast aresztowany. Byta tak namolna, ze w koncu zapytal, czy aby za nig nie zaptacit? Niedelikatnie.

Odpowiedziata twierdzaco, proszac, zeby si¢ nie wsciekat, na co on zazgdat numeru noclegu, nakazujac,
aby odeszla i tam na niego oczekiwata. I chociaz byto widaé, ze nie podoba jej si¢ jego postawa, za-
chowata si¢ profesjonalnie 1 wyniosta. James odczekat p6t godzinki i wyszedt na sale nieco si¢ rozejrzec,
a przy okazji skorzystac z toalety.

Gapili si¢ na niego wszyscy, lecz nawet bedac ponadnormatywnie przenikliwym, mial problem z rozpo-
znaniem, z jakiego gtdwnie powodu. Mogto to by¢ polecenie szefa dotyczace niespuszczania z niego
oczu, zwykta pozadliwos¢ wobec tadnego, postawnego chtopca, z meskiego, jak i1 kobiecego punktu wi-
dzenia, czy ciekawos$¢ wobec czlowieka, ktory $cigt tepetyne stawnemu zbdjowi. Czy tak, czy siak, on nie
miat najmniejszych szans na dyskretne przemierzanie lokalu, ale to bylo wiasnie czg¢$cig planu. Liczyl, ze
Humbak styszal bosmana wypowiadajacego zaczepke i ze zrozumiawszy ja, zechce wej$¢ z korsarzami w
uktad.

>S5

Kiedy bosman zabierat ekipe na okret, znalazty si¢ dwie tchorzliwe tajzy. Pijane. I nie dos¢, ze odmowili
powrotu, to jeszcze zazadali czesci tupow z potyczki i cud tylko uratowat ich przed zatluczeniem na miej-
scu przez Meryla. Albo i1 wielki pech.

James, po wyjsciu z toalety, o ktérej wystroju wnetrza mozna bytoby napisaé¢ poemat, i nawet dydaktycz-
ny, natknal si¢ na nich w fazie tonigcia w wielkiej kupie. Otoczeni przez straznikdéw, ze zwigzanymi do
tytu rekami, klgczeli, gdy sam Humbak wystuchiwat raportu. Mowit jeden z jego ludzi.

— Chcieli sobie wyjs¢ bez zaptaty. Janine krzykneta. Chcieli my ich zapyta¢. Wyciagneli to. — Trzymat
w reku pokazne noze, co do ktérych sam James mogltby przyciaé, ze naleza do powigzanych. — Pan Mo-
rou...? — padto pytanie.

— Jest na goérze, w swoim saloniku. Popro§ — zgodzit si¢ Humbak. — A tych, do ich kajuty! — rozkazat
pozostatym.



Zatrzymani zadrzeli trwoznie, gdy ich niedelikatnie podnoszono, w panice rozgladajac si¢ wokot siebie.
Poszukujac pomocy, spostrzegli Jamesa.

— On jest z nami! — wrzasnat ten o imieniu Liszka.

— Nie wydaje mi si¢! — wzigl Jamesa w obron¢ Humbak. Zapewne z wdzigcznosci za ukatrupienie
Rudobrodego.

— Ale to nasz, pan Madera! — dorzucit drugi, Kiszka. — Trochu my nie doptacili — probowat przeko-
nywac, zwracajac si¢ placzliwie do Jamesa. — Moze pan doplacisz?

James posiadal jedna, niepozadang ceche. Nawet najwicksze kanalie, w chwili zagrozenia ich marnego
zywota, potrafity w nim wzbudzi¢ 1ito$¢ i sympati¢. Jego wychowawca, major M. Five, probowal to z
niego wypleni¢, wiedzac doskonale, ze w realnym zyciu bedzie to skutkowalo tarapatami, lecz otoczenie
temu nie sprzyjato. Mieszkali wszak w sierocincu, a tam ciagle kto$ byt poszkodowany przez silniejsze-
go, zmuszajac Jamesa do stosownych reakcji.

Najczesciej to on wtedy konczyt jako poszkodowany, i taki, za ktorym nikt sie juz nie ujal. Ale gdy raz
sprobowal zignorowac swoja wewngtrzng potrzebe niesienia pomocy, skonczyto si¢ to dla jednej dziew-
czynki tragicznie 1 nie pomagalo pocieszanie si¢ faktem, ze sama byta sobie winna.

Przypomniat to sobie wlasnie i zareagowat wedtug sumienia.

— Zapface.

— To bez znaczenia — oswiadczyt Humbak. — Whniesli bron...

— I cheieli uzy¢! — dorzucit gniewnie jeden ze straznikow.

Bezpardonowo wcisnigto wiezniow do kajuty. Zapobiegawczo, aby nie czynili niepotrzebnego rwetesu,
takze ich kneblujac. James, pragnac negocjowac, mimo wszystko, zdat sobie jednak spraweg, zZe jest to
problematyczne. Ze uratowanie lajz z tap Morou, odda je w rece Dracena, gdzie czekal ich przeciez sad
za dezercjg. I to podczas wykonywania misji.

Doktor zjawil si¢ nadzwyczaj szybko, a Jamesowi pozwolono na pozostanie w $rodku.
— Moze jednak si¢ dogadamy? — Jego praworzadna natura ciagle brata gore.

Humbak si¢ zdenerwowat. Widoczne po nim bylo, ze nie przepada za towarzystwem Morou i pragnie jak
najszybciej zamkna¢ calg sprawe.

— Nie rozumiem, dlaczego pan ich broni? — odpowiedziat z pretensja. — Tak si¢ sktada, panie Madera!
— podniost gtos, wskazujac zatrzymanych palcem. — Ze ja widziatem tych dwdch rejterujacych z pola
walki, jak wpadaja do lokalu! Przede mna! A potem wcisneli si¢ w kajutg! — Zrobit przerwe, na zaczerp-
ni¢cie oddechu, by dopowiedzie¢ pogardliwie: — Czy pan wie, Ze dopiero po godzinie od waszego wej-
scia dowiedzieli si¢, ze to Rudobrody polegt, a nie wy...?!

James nie mial na to kontrargumentu. Procz oczywistej checi postawienia dezerterow przed wlasciwym
wymiarem sprawiedliwo$ci. Zmilczal.



— Zapadt zmrok — dopowiadal Humbak, po spojrzeniu na zegarek. Zmienionym, znudzonym tonem. —
Mamy juz cztery przestgpstwa. Panie Morou...?

— Zajmg si¢ nimi — padta krétka, beznamigtna odpowiedz.

— Co to znaczy? — James zwrdcit si¢ do Morou, zmuszajac si¢ calg silg woli do niebrnigcia w przegrang
sprawe. — Chciatbym moc cokolwiek wyjasni¢ kapitanowi. Chociazby po to, by nie wysytat nikogo na
poszukiwania?

— Jaki$ czas spedza w moim zakladzie dla oblagkanych — odpowiedziat doktor. Miat gleboki, ale tez nie-
co drzacy gtos. Jakby niepewny, majacy co$ do ukrycia. — Badam ludzkie zachowania...

— Nie sg obfakani — sprzeciwil si¢, znéw dla zasady, James.

— Naprawdg...?! — Roze$mial si¢ doktor. — Panie Madera, naprawde...?! Ludzi dezerterujacych z kor-
sarskiego okretu uwaza pan za normalnych...?!

— To tylko pijani ghupcy.

— A ja to zbadam — zgodzil si¢ potowicznie Morou z u§miechem, po ktorym Jamesowi przeszly ciarki
po plecach i prychajac na koniec: — Gdy dezerterowali, byli raczej trzezwi, nieprawdaz...? — James nie
odpowiedzial. — Ale jezeli wolg pana bedzie, poinformowanie nas tu obecnych, ze to panscy ludzie i
dziatajacy z panskiego rozkazu...? — zdawat si¢ zachecaé. I dalej, po kazdym pytajniku robigc kuszaco-
kpiace przerwy, tak, jakby przejrzat Jamesa i odkryl jego skazg. — Zaptaci¢ ich rachunek...? Odda¢ im
swoj pokdj i tancerke, 1 zajac ich miejsce...? Przyznaj¢, ze pan mnie frapuje bardziej niz nawet tuzin po-
dobnych obwiesi...? — Nie ulegalo watpliwosci, Ze byla to takze zawoalowana grozba.

Uznajac dalsza dyspute za bezcelowa, James musiat znies¢ po mesku swoistg porazke i coraz bardziej
niemeskie zachowanie bylych kolegdéw z poktadu i odezwat si¢ juz tylko do Humbaka z prosba o rozmo-
we na osobnosci. Ten si¢ opierat 1 zgodzil niezbyt chetnie, dopiero po trzeciej prosbie obiecujac zajrzed
do Jamesa kajuty.

Wyprowadzani jeczeli, probujac si¢ wyrywac. Wygladato na to, ze zaczynali trzezwie¢ 1 ze o0 Morou
styszeli znacznie wigcej niz James.
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James nie miat przy sobie wyrabanego lisciku, mogt wigc podejrzewaé, ze Guerre Humbak nie zechce z
nim wspolpracowaé bez sowitego wynagrodzenia od reki. Gdy jednak wtasciciel wszedt do kajuty i roz-
siadt si¢, z pokazowym odprezeniem, chtopiec odnidst wrazenie, ze nawet nie bedzie potrzebowat tego
zachecaé. Jakby w miedzyczasie decyzje juz zdazyt podjac, chociaz wypowiedziane przez niego stowa te-
mu przeczyly.

— Czy pan oczekuje ode mnie, ze zmieni¢ prawo?
— Hiszpanie wydali na pana wyrok $mierci — nie dat si¢ nabra¢ James.

— Hiszpanie nie maja tu wstepu.



— Niech pan daruje mi takie... I mnie wyshucha — zaproponowat chtopak. Humbak wzruszyt ramionami
z wyraznie falszywa obojetnoscia.

James mowil niezbyt dtugo, za wskazéwkami bosmana proponujac ucieczke oraz udzialy w zyskach i za-
branie przysztego informatora do Anglii badz wybranego, innego kraju. Humbak zgodzit si¢ zastanowi¢ i
co Jamesa nie zaskoczyto, bez ceregieli.

— Proszg korzystaé¢ z naszej go$cinno$ci — powiedziat, wstajac — Rano udamy si¢ na wasz statek.
— Co tam zastan¢? — James go zatrzymat.

Przez twarz Humbaka przebiegl niepokoj. Roze$miat si¢ hatasliwie, starajac si¢ to ukry¢. Jego zle zamia-
ry zdradzit juz jednak nie tylko falsz zachowania, ale i nieopatrzny, ledwie zauwazalny odruch poklepa-
nia si¢ po pachwinie. Wyraznie sugerujacy nieuczciwo$¢ przybysza poprzez upewnianie si¢ co do zawar-
tosci ukrytej pod marynarka.

,Nie czekaj, az ci¢ zabija”

Nie bylo to nawet walka. James przeskoczyl przez stot, niezbyt mocno uderzajac Humbaka ostrzem
otwartej dtoni w splot stoneczny i zanim posadzit, tapigcego oddech przeciwnika na kanapie, zdazyt go
rozbroic.

Kelnerka, podajac aperitif, wiedziata doktadnie, ile naczyn ma si¢ znalez¢ na tacy, wigc James uznal, ze
wnetrze musi by¢ obserwowane. Chocéby przez tancerke, ktora i obecnie, nie przerywajac pracy, zdawala
si¢ dodawac do niej gesty zawierajacej cos wigcej anizeli tylko erotyczne podteksty. Czasu wigc nie miat
1 przestuchanie obezwladnionego postanowil odtozy¢ na poznie;j.

— Po6jdzie pan ze mng! — Podnidst go niedelikatnie, przystawiajac dwulufowy pistolecik do nerki i by
spotegowac odbidr, zadzierajac mu koszule 1 wbijajac zimne lufy bezposrednio w ciato.

— Nie ujdziesz pan daleko. Morou...!

— Moze — przyznat James. — Moze panscy ludzie majg pana za nic. Gdzie Morou? Na goérze? W moim
pokoju?

— Na gorze, ale u siebie — odpowiadat, pozbawiany paska Humbak. — Ceni¢ sobie moje dziewczynki...
— Jego rece, sprawnie zostaty wykrecone 1 unieruchomione z tytu. James trzymat w lewej dloni koncow-
ke paska.
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Za drzwiami stalo trzech ludzi Humbaka. W pozach napietych, ale bez widocznej broni. Reszta lokalu
funkcjonowata swoim rytmem, nie zwracajac uwagi na wydarzenia dotyczace ich dwoch i co dodato ch-
topcu otuchy, nie byto wida¢ doktora.

Podczas wyjscia do toalety, zarejestrowat kilkoro drzwi poza gldéwnymi wierzejami i teraz wybral jedne z
nich, wskazujac je trdjce ochroniarzy gtowa.

— Panowie przodem. — Pozwolit im na dostrzezenie pistoletu. — Nie mam tak jakby wyboru, wigc po-
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zabijam bez wahania — dodat bez drzenia glosu.

Humbak go popart. Liczac, ze jako$ si¢ z tego wykreci, wolat znikna¢ z miejsca, w ktore moglby zajrzeé
zainteresowany postepem podstepu Morou. Wiedziat doskonale, ze w zaistniatych okoliczno$ciach zo-
stalby bez wahania poswigcony, byleby tylko doktor moégt dosta¢ w swe tapy Jamesa. I chociaz nie do
konca rozumiat, czego od niego tak naprawde chce, gdyz w zemste za Rudobrodego, u kogo$ tak zimne-
g0, ani troch¢ nie wierzyt, to juz we wsciektos¢ za popsucie planéw, owszem.

Ochroniarze weszli pierwsi i1 przytrzymali im drzwi. Znalezli si¢ w kuchni, zarzadzanej przez rostego
Zambo, przypatrujacego si¢ im z niechecig wtadcy, najechanego przez wroga armi¢. James uznal tasak w
jego dloni za zagrozenie najwyzszego stopnia.

— Kaz mu to odlozy¢ — zwrdcit si¢ do Humbaka. — Albo zostanie mi jedna kula. Ta przeznaczona dla
ciebie. — Mowit potglosem, ale szef kuchni ustyszal, zrozumiat i uwierzyt, bo bez napominania odtozyt
narzgdzie.

Kilka dalszych polecen stloczyto pracownikdéw po jednej ze stron, a reagowanie na sytuacje wybit im
ostatecznie z gtow, kiedy maty kucharz-bohater, ktéremu znudzito si¢ granie drugich skrzypiec i chcial u
szefa przypunktowac, rzucit si¢ na Jamesa z boku, z nozem w rgku.

Dostrzegl go pdzno, ale na tyle dostatecznie, by moc zastoni¢ si¢ Humbakiem i to w tego ramieniu ut-
kwito ostrze, gdy usta wyrzucaty obelgi pod adresem nozownika.

,»Muszg widzie¢ twoja bezwzglednos¢".

Rozesmiat si¢ okrutnie i1 zlo§liwie. Pozornie nie zawracajac sobie glowy ostrzem, brutalniej niz dotad
popchnat rannego do wyjsciowych drzwi, szybkim ruchem wyrywajac n6z z rany. Rzut odwetowy byt
mocny i celny. Maty kucharz wrzasnat glosniej niz jego szef, upadajac i w zdumieniu gapiac si¢ na wbite
w udo narzedzie.

— Za chwil¢ uznam, ze jeste$ dla mnie zbyt duzym cigzarem — dodal jeszcze James, w chwili proby
spowalniania przez Humbaka marszu.

Wyjscie zatarasowata im mata dziewczynka. Probowala co$ powiedzie¢, ale nie dopuscit jej do glosu.

— Odsun si¢ i podaj czysta Scierkg! — rozkazal, ani przez chwilg nie pozwalajac sobie na spuszczenie
wzroku z pozostatych obecnych.
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Plan byt prosty i niewykonalny, a co Humbak prébowal mu uzmystowi¢, gtosno zapewniajac wszystkich
obecnych, ze daleko nie ujda.

— Sami nie — zgodzit si¢ z nim szyderczo James. — Ale jezeli czeka na mnie wsparcie...?

Pozwolil dziewczynce na wsunigcie pracodawcy ztozonej na czworo $cierki pod koszule 1 nakazal
wrzuci¢ mu do obu bocznych kieszeni marynarki po pecie kietbasy. Nastepnie wyjal z zamka klucz 1
przetozyl go na zewnetrzng strone drzwi. A po wyjsciu przekrecit i pozostawil w pozycji uniemozliwia-
jacej wypchniecie.



Wiedzial, ze tamci juz biegna do drzwi wyjsciowych, dlatego tez nie obrat dla ucieczki kierunku przeciw-
nego, ale pociaggnal brutalnie wi¢znia ku nim, by po chwili odbi¢ i skreci¢ tam, gdzie wedtug instrukcji
bosmana znajdowata si¢ krotka uliczka z zakretem, wyprowadzajacym na prosta droge do jednego z
punktéw odbioru.

Ludzi przed lokalem nie brakowalo. Wchodzacych, wychodzacych, niezdecydowanych. Jednak zajetych
wylacznie swoimi sprawami i do pierwszych $wiatel, blyskajacych obecnie monotonng pomaranczarnia,
udato im si¢ dotrze¢ bez wzbudzania czyjegokolwiek zainteresowania. Zrobili to tak ptynnie, ze gdy Ja-
mes si¢ obejrzatl na drzwi wejsciowe, ciagle jeszcze nie pokazali si¢ w nich uczestnicy poscigu. Nie cze-
kat na nich.

Drugi zakret, ze sprzyjajaca pozostatoscia, chuliganskiego wybryku pod postacig stluczonej latarni i... ro-
zlegt si¢ chichot Humbaka. Nieco rzgzacy. Uliczka okazata sie $lepa.

— Pot roku temu zamknigto ten odcinek i...

James zlapat wig¢Zznia, unidst do gory i1 przerzucit nie bez trudu nad dwumetrowym ogrodzeniem.
Ustyszatl: ,,0 jejku, jejku mamusiu!”, po czym podciagnal si¢ na rekach i wyladowal obok Humbaka. I
dwoch psow.
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Byty kompletnie zaskoczone i doskonale Jamesowi znane. Wprawdzie on takze zdziwit si¢ nieco ich wi-
dokiem akurat tutaj, jednak Karaiby uznal za wystarczajaco blisko lezace Ameryki, by méc uznaé fakt za
prawdopodobny.

Odwieczny wrog Toma wygladat nieco strasznie w swej obrozy i nawet warknat z cicha, ale drugi- Pluto,
zamerdat wesolo ogonem, a James natychmiast oproznit kieszenie marynarki Humbaka.

— Co$ za co§ — pomachat kietbasami przed nosami pséw. — Jecie i pilnujecie. Co wy na to ? — Popa-
trzyly na siebie, wyrazajac zgode skinieniem tbow, a James je po nich poklepal. — Polowa teraz, polowa
po robocie — zastrzegt. — I zadnego ujadania!

Wskazaly tbami Humbaka z wyraznym sceptycyzmem.

— I rozszarpywania — dopowiadal. — Facet jest mi potrzebny. Wigc tylko go pilnujecie. — Siggnat po
Humbaka butonierke i zakneblowal go. — Ja musz¢ zorganizowac jaki$ pojazd. — Zawarczaly, krecac
glowami w zdecydowanym sprzeciwie. — Pozyczy¢? — Zgodzily sie.

James przelamat jedno peto i podzielit psy. Nie jadly, wiec uznal, ze pewnie zechca wyzerke zakopac, ale
c6z go to niby miato obchodzi¢. Wyprostowat si¢ i zapytat:

— Ktoredy do wiasciciela?

Tym razem wymiana porozumiewawcza psich spojrzen byta nieco dtuzsza, ale chociaz nie do konca uf-
nie, Pluto wskazal mu w konicu taras na pigtrze, z wyrazng sugestia omini¢cia oficjalnej drogi. Uznajac,
ze jest to zaufania dostateczny szczyt, James oddal psom drugie peto, bezzwlocznie zaczynajac wspinacz-
ke.



Dhugo nie trwata. Pierwotne straszenie chlopca bezustannym i bezmy$lnym szorowaniem poktadu, miato
si¢ nijak do okretowej rzeczywistosci. Pan masztowy szybko przekonat sie¢, ze jego nieistniejacy stopien
nakazuje poznanie masztéw na catej ich dtugosci i catej szeroko$ci otaczajacego je osprzetu. Wiacznie ze
wspotpraca z zatogantami.

Juz na gorze dobiegl go niewyrazny jeszcze, dziwaczny dzwigk, ale dopiero kiedy uchylit drzwi i zajrzat
do $rodka, zrozumial jego pochodzenie. Przy toaletce, szykujac si¢ do zrzucenia z siebie sukni stata ciem-
nowtosa kobieta. I jodtowata. James nie rozumiat niemieckiego.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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